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Tiirk halk edebiyat: ile ilgili arastirmalarda kullanilan en 6nemli yazili kaynaklarm baginda conkler gelir.
Genellikle meraklis1 tarafindan kaleme alinan bu eserler, hem yazildigi donemin halk kiiltiirii ve edebiyati ile
ilgili bilgiler vermesi bakimindan hem de daha 6nceki donemlerde yasamis olan asiklarin siirlerini igermesi
bakimindan oldukga 6nemlidir. Conkler herhangi bir kaygi ve beklenti gozetilmeksizin olusturuldugundan yalin
ve samimi bilgiler i¢erirler. Bu yiizden giin yiiziine ¢ikarilan ve okunarak bilim diinyasina tanitilan her bir conk
ayr bir kiymete sahiptir. Kiitiiphanelerde kayitli olan conklerin tamami heniiz okunmadigindan, bazi conklerin
ise kayit altma alinmamis olmasindan dolay1 asik edebiyati ile ilgili ¢aligmalar eksik kalmaktadir. Conkleri
olusturan kisilerin dahil olduklar tarikat, mezhep gibi 6zel egilimleri disinda bu eserler yazilirken segilen siirler
bize o siirlerin sairlerinin kendi dénemlerindeki halkin edebi zevkine hitap ettigini ve halkin edebi kritiginden
gectigini gostermektedir. Bu durum, ilgili as181n siirindeki ifade kuvveti, sdyleyis teknigi ve yapmacikliktan
uzak olmast gibi pek ok unsurla yakindan alakalidir. Onceki yiizyillarda yasamis olan asiklarm siirlerinin daha
sonraki ylizyillarda kayda alinmasi, bu agiklarin baska asiklarca 6rnek alinip siirlerinin dillerde dolastirildigini
ve ustaligini gostermektedir. Siirlerin dilden dile dolasmasi, usta-¢irak iliskisi ¢ergevesinde olusan asik kollari-
nin bir neticesi de olabilir. Ancak halihazirda 19. yiizyil 6ncesinde geleneksel anlamda asik kollarinin olusu-
muna dair elde kesin bilgiler mevcut degildir. Dolayisiyla bu yiizyildan dnce yasamis olan asiklarin siirlerinin
dilden dile dolasmasini sadece asik kolu ¢ergevesinde agiklamak simdilik miimkiin degildir. Bu anlamda usta-
¢rak iligkisiyle aktarilamayan kimi {iirtinlere conkler kaynaklik etmektedir. Baz1 asiklarin gezgin asik olmasi
miinasebetiyle siirleri pek ¢ok bolgede bilinmis ve kayit altina alinmigtir. Ancak bununla birlikte, bazi asiklarin
siirleri as18mn daha once gitmedigi bilinen bolgelerde ve kendisinden yiizyillar sonra dahi sdylenegelmistir. Bu
durum ag1Zin siirlerinin halk tarafindan sevilmis oldugunu gdstermesinin yaninda sozlii gelenegin yaygmhg ve
kiiltiirel aktarim siirecindeki rolii ile de ilgilidir. Asik Omer bu Szellikler g:erg:evesmde degerlendlrllebllecek
ender asiklardandir. Yunus Emre’den sonra siirleri en genis alana yayilmis asik olan Asik Omer, asiklik gele-
neginin zirve isimlerinden biri olarak kabul edilir. Siirlerinin bir kismi divaninda bulunmakta iken pek ¢ogu
conklerde kayit altina almmustir. Conkler okundukga Asik Omer’e ait yeni siirler ortaya ¢ikmaktadir. Bu calig-
mada da bu conklerden biri olan, Tokat il merkezinde ikamet eden Hasan Erdem’in sahsi kiitiiphanesinden
alinan bir conkte gecen ve Asik Omer’e atfedilen dort siir lizerinde durulmustur. Calismada oncelikle siirlerin
gectigi conk hakkinda bilgiler verilmistir. Boylece ilgili conk akademik ¢alisma yapmak isteyenlerin istifade-
sine sunulmustur. Daha sonra Aslk Omer’le ilgili yapilan ¢alismalara deginilmistir. Calismanin esas kisminda
ise inceledigimiz conkte bulunan A$1k Omer siirleri daha 6nceki gallsmalarda yayimlanan Asik Omer siirleri
ile karsilastirilmistir. Cénkte Asik Omer’e atfedilen siirlerden ii¢ tanesinde Aslk Omer’in mahlasi kullamlmis-
ken bir tanesinin son dértliigiinde mahlas bulunmayip baslhk kisminda Asik Omer yazmaktadir. Bu siirlerden
bir tanesi daha dnce yayimlanmistir. Diger ¢ siir ise bu ¢aligma araciligiyla ilk defa yayimlanacaktir.
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ABSTRACT
Conks, a collection of literary works kept by various people who are not necessarily the composers of
those works, are the primary sources used in investigations of Turkish folk literature. Usually kept by literature
enthusiasts, conks are significant as they provide information on the folklore and literature of the period and as
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they include poems by previous ashiks (minstrels) who were folk poets. As they were not kept in any concerns
or expectations, cdnks provide clear and sincere information. Therefore, each and every conk possesses great
value when it is uncovered and translated. Because all the conks currently registered in libraries are not trans-
lated so far and some are not registered yet, studies on folk poetry and literature are incomplete. While some
conks display the sect or cult of their keepers, most of them conclude that the poems they harbour appealed to
the interest of contemporary readers and audience and that they stood the test of public criticism and became
folklore. It is closely related to many elements such as those ashiks’ tone, means of expressions and lack of
artificiality. Their poems were transcribed down to conks in following centuries, which means that those poems
were recited by later ashiks who imitated them as predecessors. The fact that earlier poems were recited by later
generations of ashiks may also result from a master-apprentice relationship. However, the current knowledge
on the formation of traditional ashik branches is not clear prior to 19th century. Therefore, it is not currently
possible to tie the tradition of recitals to ashik branches with regards to poets before 19th century. On the other
hand, conks function as the source for those literary works outside the master-apprentice relationship. As some
ashiks were wanderers, their poetry was known and recorded in many regions. However, some poems were
recited centuries after their composer’s life in the regions where the ashiks are known not to have visited. In
addition to showing that an ashik is appreciated by the public, it is also related to the spread of oral tradition and
its role on cultural transfusion. Ashik Omer is one of the few folk poets who can be evaluated for these features.
He is regarded among the best practitioners of ashik tradition whose poetry has been known in a vast territory,
after Yunus Emre. Many of his poems are found in his divan while some are only registered in conks. New
poems by Ashik Omer are discovered as new conks are translated. This study focuses on four poems attributed
to Ashik Omer which were uncovered in a conk found in the private library of Hasan Erdem in the province of
Tokat. Introductory information is provided about the c6nk on which the poems are written. Therefore, the conk
in question is open to the interpretation of other scholars. Afterwards, the studies on Ashik Omer are mentioned.
The main argument of the study comprises the comparison of the newly discovered four poems with the previous
poems by Ashik Omer published earlier studies. Three of the poems attributed to Ashik Omer display his pseu-
donym. While the fourth poem lacks it, it is listed with a title as Ashik Omer. One of the four poems was
published before in a paper. The remaining poems are published for the first time with this study.
Key Words
Ashik Omer, conk, minstrelsy tradition, oral and written culture, Tokat.

Giris

Cogunlukla halk siiri olmak {izere halk kiiltiirii ile ilgili bilgilerin kaydedildigi, sirt1
dar, ensiz, deri kapli ve uzunlamasina agilan defter seklinde tanimlanan conkler igin, si-
girdili/danadili, beyaz-1 biiziirg veya sefine-kari isimleri kullanilmistir (Kaya, 2007: 188).
Giiniimiizden bakildiginda conklerin; ge¢mise ait kiiltiirel verileri barindirmasi, halk sa-
irlerinin divanlarda kaydedilmemis siirlerini i¢erebiliyor olmasi, yazildigi dénemin sos-
yal ve Kkiiltiirel yasantisina dair ipuglart vermesi bakimlarindan oldukg¢a kiymetli oldugu
sOylenebilir. Conklerde divan sairlerinin siirlerinin yaninda ¢esitli dualar, sihirle ilgili
notlar, ilag tarifleri, sahibini ilgilendiren dogum ve 6liim tarihleri, alacak verecek hesap-
lar1, anonim tiirkii, mani ve ilahiler, halk hikayeleri ve daha bir¢ok konu ile ilgili bilgiler
bulunmaktadir. Ayrica genellikle halktan kimseler olan conk yazarlarinin, gezgin sairle-
rin ugradiklari yerlerde sdyledikleri tiirkii, kogma, destan ve fikralar1, hikéyeleri ¢ok defa
aklinda tutabildigi kadariyla eksik ya da yanlis olarak kagida gecirdigi; mani ve bilmece-
leri, kendi hayatiyla ilgili ve kendince gerekli birtakim hastaliklarin tanimini, bunlarin
tedavi yollarini, receteleri, tilsimlari, 6zel hayatina ait notlar1 bu defterlere yazdigi, boy-
lece sayisiz ve birbirinden ¢ok farkli muhtevaya sahip conklerin meydana geldigi bilin-
mektedir (Gokyay, 1993: 74). Conkleri olusturan halktan kisiler conkiin igerigini her-
hangi bir eser ortaya koyma kaygisi giitmeden olusturduklarindan onlar1 ilk amator der-
lemeciler olarak da tanimlayabiliriz.

Halk edebiyat1 a¢isindan bakildiginda conklerde genellikle 6nceki donemlerin yahut
conkiin yazildig1 donemin meshur sairlerinin siirlerine daha sik rastlanilmaktadir. Bu du-
rum ¢ogunlukla meraklisi tarafindan olusturulan conkil yazan kisinin ya ilgi duydugu ya
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da siklikla isittigi siir ve sairlerle ilgilidir. Calismamiza konu olan Asik Omer’in siirleri-
nin bulundugu conkiin zahriyesinde 1285 tarihi bulunmaktadir. Bu tarihin diginda bazi
siirlerin alt kisitmlarinda Hicri 1257, 1266, 1268, 1269, 1271, 1279, 1294 gibi tarihler
zikredilmektedir. Bu tarihler c6nkiin Miladi olarak 19. yiizyilin sonlarinda olugturuldu-
gunu bize gostermektedir. Ancak burada dikkate deger husus conkiin yazildig: tarih dii-
siiniiliirse, yaklasik 200 y1l 6nce yasamis olan Asik Omer’in siirlerinin hala sozlii gele-
nekte yasiyor olmasidir. Hem yasadigi donemin hem de asik edebiyatinin geneli i¢in zirve
isimlerden biri oldugunu soyleyebilecegimiz Asik Omer “Yunus Emre’den sonra biitiin
Osmanli Imparatorlugu’nda, Kirim’da, Azerbaycan’da, Irak’ta, Kuzey Afrika’da ve kis-
men Orta Asya Tiirk boylarinda en ¢ok okunan ve genis bir gdhrete sahip olan sairimizdir”
(Elgin, 1987:15). Bu kadar genis bir cografyada bilinen bir sair olmas1 Asik Omer ile ilgili
yapilan arastirmalarda bazi problemleri de beraberinde getirmektedir. Asigin genis bir
cografyada bilinmesi, siirlerinin pek ¢ok conk ve mecmuada farkli sekillerde kaydedil-
mesine sebep olmustur. Bu durumun bir diger neticesi de siirleri dilden dile dolagan her
asikta olabilecegi gibi Asik Omer’in de bazi siirlerinin baska sairler adina kaydedilebile-
cegi yahut baska sairlerin siirlerinin onun adma kayit altina alinabilecegidir. Asiklarin
yasadiklar1 dénemin dil 6zellikleri yahut onlarin islup farkliliklarindan yola ¢ikarak bir
siirin bir as1ga ait olup olmadigini tespit etmek oldukga zordur. Ancak buna ragmen Asik
Omer’in divani dahil tespit edilen siirlerinin bir de bu agidan degerlendirilerek bu siirler-
den ona ait olmadigi asikar olan siirlerin belirlenmesinde fayda vardir.

Asik Omer’in hem aruzla hem de hece ile siirler yazmasi, saz ¢calmasi, seyahat et-
mesi, agik kahvehanelerinde bulunarak atigmalar yapmasi (Elgin, 1987: 13-14) onun ¢ok
yonlii kisiligine isaret etmektedir. Bu durum divaninda bulunmayan fakat conklerde bu-
lunan pek ¢ok siirin varliginin sebebini izah etmektedir (Karasoy-Yavuz, 2003: 194).

Sadeddin Niizhet Ergun (1935) tarafindan Asik Omer’in 666 siirinin yayimlandig
calisma ilk olmasi bakimindan onemlidir. Asik Omer’in daha sonraki tarihlerde tespit
edilen siirleri yayimlanirken arastirmacilar gogunlukla bu ¢alismay1 esas almiglardir. Naci
Yiingiil (1939) Halk Bilgisi Haberleri dergisinde, bir conkte tespit ettigi Asik Omer’e ait
olan ve Sadeddin Niizhet Ergun tarafindan yayimlanan Asik Omer divaninda bulunmayan
2 siiri yayimlamustir. Tatg1 ve Hangerlioglu (1988), Esat Koseoglu nun sahsi kiitiiphane-
sinden temin ettikleri bir conkte bulunan Asik Omer’e ait 19 siiri yayimlamislardir. Aynt
aragtirmada, bu conkiin Miladi 1713 tarihli olmasina dikkat ¢ekilerek sairlerin yasadigi
zamana yakin yazilmig eserlerdeki siirlerin asillarina daha yakin oldugunu belirtilmekte-
dir. Balikesir 11 Halk Kiitiiphanesi’nde 10 H. K. 523 numarada kayith olan bir cénkte
gegen Aslk Omer siirleri, Abdiilkerim Giilhan (1999) tarafindan yayimlanmustir. Bu ¢a-
hsmada Asik Omer’e ait 9 siir bulundugu, bu siirlerden 4 tanesinin Sadeddin Niizhet Er-
gun’un ¢alismasinda daha énce yayimlandigi belirtilmektedir. Riza Fazil ise Asik Omer
divaninin Taskent’te basilmis niishasini Kiril alfabesi ile yayimlamistir (ibraev, 2007).
Karasoy-Yavuz (2003) Asik Omer ile ilgili bir conkte tespit ettikleri 27 siiri yayimlamis-
lardir. Bu arastirmacilar aym1 zamanda Asik Omer ile ilgili en genis calismay: da gergek-
lestirmislerdir. Bu ¢alisma, Asik Omer divaninin Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi, Siiley-
maniye Kiitiiphanesi, Konya Bolge Yazma Eserler Kiitliphanesi, The British Library,
Fahri Bilge ve Abdullah Oztemiz niishalar1 ile yazma niishalarda gegmeyen ancak kay-
naklarda ve akademik ¢alismalarda Asik Omer’e ait oldugu belirtilen siirlerin tamamini
igermesi bakimindan oldukga genis ve kiymetlidir (Karasoy-Yavuz, 2015)2. Deniz
(2015), Nigde Bor kaynakli ii¢ conkte bulunan siirler iizerine hazirladig1 ¢caligmasinda
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Asik Omer’e ait toplam 17 siiri yayimlamustir. Yavuz-Karasoy (2017) conklerde gegen,
Asik Omer’e ait baz siirleri ayrica yayimlamuslardir. Cavdar (2017) Fransa Milli Kitiip-
hanesindeki conklerde bulunan, Asik Omer adina kayitli 15 siiri yayimlamustir. Biyiiko-
kutan Téret (2019) ise Balikesir’de bulunan bir conkte gegen ve Asik Omer’e ait oldugu
belirtilen 12 siir yayimlamistir. Hiiseyin Aldemir (2019) tarafindan yayimlanan bir bagka
calismada Milli Kiitiiphane’de 06 Yz Mil Conk 51 yer numarasi ile kayitli olan bir conk
incelenmis ve bu conkte pek ¢ok saire ait siirlerin yaninda Asik Omer’in de siirleri tespit
edilmistir. Daha sonra bu ¢alismada bulunan Asik Omer’e ait siirler Ozarslan ve Aldemir
tarafindan makale olarak yayimlanmistir. Bu conkte Asik Omer’e ait 89 siir tespit edilmis
olup bunlardan 31 tanesinin daha 6nce yayimlanmadig1 belirtilmistir (Ozarslan, Aldemir,
2020). Ahmet Kara da (2019) doktora tezi olarak hazirladigi Dini Tasavvufi Siirler Mec-
muast isimli calismasinda tespit ettigi Asik Omer’e ait siirleri makale olarak yayimlamis-
tir (Kara, 2020). Kara, bu ¢aligmada tespit ettigi 35 siirin daha 6nce yayimlanmadigini, 2
siirin ise yayimlanmis divan ¢alismalarinda dortliiklerinin eksik oldugunu belirtmektedir.
Ayrica aynt mecmuada Adli mahlasiyla yazilmis 3 siirin de bulundugunu ancak bunlarin
Adli mahlasli baska sairlere de ait olabilecegini belirtmektedir.

Bu ¢alismada kiitiiphanelerde kayitl olmayan bir conkte gegen, Asik Omer’e atfe-
dilen siirler lizerinde durulacaktir. Bu conk Tokat’ta ikamet eden Hasan Erdem’in sahsi
kiitiiphanesinden fotograflari ¢ekilmek suretiyle temin edilmistir.® Cénk her iki tarafindan
baslamak tizere ileriye dogru yazili sekildedir. Gerek conkiin i¢ kapak kisminda yazilmis
olan “Hafiz Serif Muhammed Efendi Bi-sinnihi ibrahim Aga” ifadesinden gerekse conk-
teki bir siirin alt kismindaki “Es-seyyid Serif Muhammed Efendi yazdi” ifadesinden bu
conkiin miistensihinin Serif Muhammed Efendi oldugu anlasilmaktadir. Conkiin iki ta-
raftan baglamak suretiyle yazilmis olmasi ve her iki taraftaki siirlerin genel itibariyla bir-
birinden farkli olmasi, her iki tarafin ayri kisiler tarafindan yazilmis olabilecegi ihtimalini
de akla getirmektedir.

Elif-name seklinde yazilmus olan siir digindaki i siirden ikisinin iist kisminda Asik
Omer, bir tanesinde ise “Divani” ibaresi bulunmaktadir. Bu siirlerden “muhtac eyleme”
ayakl siir Karasoy-Yavuz (2015: 788) tarafindan hazirlanan Asik Omer divani ile Ergun
(1935:169) tarafindan hazirlanan ¢aligmada bulunmakta iken diger ii¢ siirin heniiz hi¢bir
¢alismada yayimlanmadigi goriilmektedir. “Kalbine ilhdm birak ya Rab yarim yine soy-
lesin” redifli siir ile ilgili olarak Sadeddin Niizhet Ergun bu siirin Ali Emiri kiitiiphane-
sindeki 742 numarali mecmuada gegtigini belirtmektedir (Ergun, 1935: 54). Bu mecmua
temin edilip incelenmistir ancak mecmuada Asik Omer’e ait baska siirler bulunmasina
ragmen bahsedilen siir tespit edilememistir. Benzer sekilde elif-name seklinde yazilmis
siirin de Ergun’un ¢alismasinda bir dortliigii verilmis olup kalan1 yayimlanmamstir (Er-
gun, 1935: 73). “Sana benden selam olsun” redifli siire ise su ana kadar Asik Omer’le
ilgili yapilmis yayilarda rastlanilmamustir. Bu siirin son dértligiinde Asik Omer ya da
herhangi bir asigin ismi zikredilmemektedir. Ancak siirin bashk kisminda Asik Omer ifa-
desinin bulunmas1 bu siirin ona ait olmasi ihtimalini dogurmaktadir. Bu yilizden diger
siirlerle birlikte bu siire de calismada yer verilmistir.
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1. ‘ASIK ‘OMER
Fa0ilitiin/FaOilatiin/FaOilatin/FaOiliin
Ya ilahi sen beni insdna muhtac eyleme

Olur olmaz na-halef nidina muhtac eyleme*
Ol Habib-i° Fahr-i ‘dlem Mustafa’nin ‘agkina
Caresiz® koyup beni diigmana muhtac eyleme

Ciimlenin ma’bidu sensin sendedir ‘izz ii kemal”
Istemem na-merd elinden devlet-i mal u menal®
Kendi liitfundan kerem kil ey kerim-i Zii’l-celal
Yalimz dosta degil diismana® muhtic eyleme

Ya ilahi kil “inayet' Hazret-i Adem ‘agkima®*
Cennet-i Tiba'? vii hem ‘ars-1 mu’azzam ‘askina®®
Ravza-i zemzem dahi beytii’l-miikerrem* ‘askina
Kendi liitfiindan kerem kil*® cAna muhtic eyleme

Bin bir ismin sahibisin siiphemiz'® yoktur sana
Ins ile cin kurd ile kus ciimle[si]'” kuldur sana'®
Gice giindiiz aglayup budur niyazim da’ima'®
‘Omer’i dertli ediip?® dermana muhtac eyleme

2. DIVAN{2
Fadilatiin/Falilatiin/FaOilatiin/FaDiliin
Ey elif kametlii dil-ber ey melek simalu yar
Saklasin seni hatadan ol Gani Perverdigar
Seni yavrum gérmeyeli isim oldu ah u zar?
Kalbine ilhdm birak yA Rabbi yarim sdylesin®

Sevdigim almus ‘askerin ¢ikmig ‘avan koskiine?*
Nice bin kanlar boyanmis misk-i ‘anber koskiine
Ol habibin fahr-i ‘dlem Mustafa’nin ‘askina
Kalbine ilhdm birak ya Rabbi yarim soylesin

Her ne zaman cagirursam Hizir ilyas irigiir
Ah edince goziim yas1 deryalara karisur

Ol miibarek Cum’a giini kan idenler barigur
Kalbine ilhdm birak ya Rabbi yarim soylesin

‘Asik ‘Omer dir® elinden takatim oldi hilal
Leblerin[i] agzima alamam ab-1 ziilal

Bin bir adin hiirmetigiin kudretile Zii’l-celal
Kalbine ilham birak ya Rabbi yarim sdylesin

3. ELIF-NAME®

Elif Allah’1 seversen gel bize naz eyleme

Be Bize kendi litfindan bir kerem kilsan ne var
Te Tamam oldu cefalar diigmani sad eyleme
Se Sevabdur ey efendim bir blse virsen ne var

Cim Cemalin aya benzer ol nazl kasimn hilal

Ha Ismin 6gmis yaratmis kudret ile Zii’-celal
Hi Hiida’nin emri ile leblerin ab u ziilal

Dal Derdinden deli oldum hatirim sorsan ne var

Zel Zelillik cekmisem ki derdine diigeli ben
Ra Rahat bulmadim asla yand: viicidumda ten
Ze Zeytln gozli efendim cevri eylersin bana sen

Sin Selamim bari bir kez sevdiigiim alsan ne var

Sin Sifasiz derde diigdiim asla ‘ila¢ bulmadim
Sad Satagdim aglamana leyl ii nehar giilmedim
Dad Za’if diigdi viicidum nolducagim bilmedim
T Talib-1 Niisirevan’im bu ¢esmim silsen ne var

71 Zalimlik ¢ok eyledin bari bir kez bana bak
Ay ‘Uktbet iginde sevdiigiim gayet merar
Gayin Gazilik virdi bu resminden Zii’l-celal

Fe Fanidiir dar-1 diinya sevdiigiim giilsen ne var

Kaf Kiyamete kalmasin nazli yarim el-améan

Kef Kifayet eyler bize merhamet kilsan ne var
Lam Liitfun olursa sad oluruz bir zaman

Mim Medar-1 aya efendim gerdanin agsan ne var

Nun Nazirin yok cihdnda var benim yarim benim
He Herr}:?m bir dem diisdiim elde olan varim benim
Dir ki ‘Omer lamelif yok mudur arim benim

Ye Yesil donli meleksin efendim karsumda dursan ne

var

4. ‘ASIK ‘OMER
Benim ‘izzetlii sultanim
Sana benden selam olsun
Melek yiizi sirin s6zi
Sana benden selam olsun

Benim giil yiizli yarim
Asména ¢ikdi ah zarm
Benim dertli hiinkarim
Sana benden selam olsun

Yiireciigiim yakdi narin
Var mu1 hi¢ derde derméanin
Beni yakd: ah u zarm
Sana benden selam olsun

Derdine sararup soldum
Hakikatlu seni buldum
Canim sana goniil virdim
Sana benden selam olsun

Sele dondii iki goziim
Baglamigim sana 6ziim
Budur da’im sana s6ziim
Sana benden selam olsun

Gel benim canima kiyma
‘Adiivler s6zline uyma
Leyl i nehar ahim alma
Sana benden selam olsun

Merhamet eyle halime
Hak insaf vir yarime
Var sunaca sultdnima
Eyzan
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Sonug

Kiitiiphanelerde kayitli olmayan bir conkte tespit ettigimiz Asik Omer’e atfedilen
siirlerden “muhtac eyleme” ayakli siirdeki dizelerin pek c¢ogunun aruzun
fadilatiin/fadilatiin/fadilatiin/faDiliin kalibma uydugu goriilmektedir. Asik Omer’in di-
vaninda da gecen bu siirin bu kaliba uymayan misralarindaki uyumsuzluklarin cénkiin
miistensihinden kaynaklanmis olmas1 muhtemeldir. “Kalbine ilhdm birak ya Rab yarim
yine sOylesin” redifli siirin bas kisminda yazilan “divani” ifadesinden bu siirin aruzlu
sekillerden olan divani tarzinda yazildig: anlasilmaktadir. Ancak siirin baz1 misralarimin
divani nazim seklinin kalibina uymadig1 goériilmektedir. Ayrica siirde nakarat seklinde
verilen ana uyak dizesindeki hece sayis1 da diger dizelerden fazladir.

Elif-name seklinde yazilmis olan “ne var” ayakl siirin kelime kadrosu bir divan si-
irini andirmaktadir. Ayrica bu siirdeki bazi misralarin asiklar tarafindan en sik kullanilan
aruzun fadilatiin/fa@ilatiin/fadilatiin/fadiliin kalibina uydugu goriilse de 15°1i hece 61-
¢glisiiyle yazildigini séylemek daha dogru olacaktir. Ciinkii bu siirde ad1 gegen kaliba uy-
mayan musralar ¢ogunluktadir. “Sana benden selam olsun” ayakl siirin ise sekizli hece
Olciisiiyle yazilmig bir semai oldugu anlasilmaktadir.

Asik Omer’e atfedilen bu siirlerin dlciilerindeki kusurlar hem asiklarin aruzla siir
yazma noktasinda yasadiklari sikintilardan hem de conkii olusturan kisinin dikkatsizli-
ginden kaynaklanabilmektedir. Asik Omer’in aruzla siirler yazarak divan olusturmus ol-
mas1, ozellikle ilk ii¢ siirdeki kelime kadrosunda Arapga ve Farsga kelimelerin yogun
olmasy, siirlerdeki dizelerin cogunlukla aruzun fa@ilatiin/fa@ilatiin/fadilatiin/faQiliin Ka-
libna uygun olmas1 bu siirlerin Asik Omer’e ait oldugu ihtimalini giiglendirmektedir.
“Sana benden selam olsun” ayakl siirde ise sadece siirin iist kisminda Asik Omer yazil-
mis olup son dortliigiinde herhangi bir 4181 ismi zikredilmemistir. Bu durum ya conki
olugturan kisinin dikkatsizliginden kaynaklanmistir ya da baskasina ait olan bu siir miis-
tensih tarafindan Asik Omer’e atfedilmistir.

Asik Omer gibi Tiirk edebiyatindaki iiretken asiklarin siirlerinin tespit edilmesi igin
kiitiiphanelerde kayitli olan ve olmayan conklerdeki siirlerin okunmasi gerekir. Bu mak-
satla hazirlanan bu ¢calismanin Asik Omer arastirmalarina katki saglamas1 umulmaktadir.

NOTLAR

1. Bu¢alisma SNE seklinde kisaltilmigtir.

2. Buc¢alisma YK-OY seklinde kisaltilmigtir.

3. Tokat’ta esnaf olan, el yazmalari ve antika egyalara ilgisi bulunan Hasan Erdem’e bu ¢aligmada tanitilan
conkii incelememize imkan tanidigindan tesekkiirii borg biliriz.

4. Bu dize, okunan conkte “Her olur olmaz na-merde muhtac eyleme” seklindedir. Ancak conkteki hali ile
dize, siirin veznine uymadigindan dizenin SNE ve YK-OY’de gecen “Olur olmaz na-halef nddana” sekline
yer verilmistir

5. SNE ve YK-OY’de “Habibin”

6. SNE’de “Dostumu”

7. SNE ve YK-OY’de “Devlet kemal”

8. SNE ve YK-OY’de menél seklindedir. Bu kelime zenginlik, varlik anlamima gelen menal kelimesi olmasi
gerekirken conkte yanlislikla melal seklinde yazilmistir.

9. YK-OY’de “Diigmana degil dah1 yarana” SNE’de “Diismana degil dah1 dostane”

10. YK-OY’de “Kil kanaat sen bana”

11. SNE’de “Kil indyet sen bana hazret-i Imam agkina”

12. YK-OY’de “Cennet-i uzma”

13. SNE’de “Cennet-i uzma ile ol Ars-i Rahman agkina”

14. SNE ve YK-OY’de “Ab-1 zemzem dahi ol Beyt-i mitkerrem”

15. SNE’de “Béb-1 eltafindan 6zge” YK-OY’de “Bab-1 litfundan kala bir” seklindedir. Bu dize siirin veznine
uymadigidan “kerem kil” ifadesinden sonra gelen “her” kelimesi gosterilmemistir.
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16. SNE’de “sirrimiz”

17. Siirin veznine uymayan bazi dizelere tarafimizca eklenen hece veya sesler koseli ayrag igerisinde gosteril-
mistir.

18. SNE’de “Gice giindiiz aglayup budur niyazim daima”, YK-OY’de “Gice giindiiz aglayup niyadzim budur
daima”

19. YK-OY ve SNE’de “Ins ile cin kurd ile kus ciimlesi kuldur sana” seklindedir. Bu dize okunan conkte “Gice
giindiiz aglayup niydzim budur sana” seklinde gegmekte olup siirin veznine uymamaktadir. Bu yiizden
siirin veznine uygun olan ve SNE’de gecen “Gice giindiiz aglayup budur niydzim daima” dizesi yazilmustir.

20. SNE’de “Omer’i dertli ediip”, YK-OY’de “Bu Omer’i dertl’ edip” seklindedir. Okunan conkte ise dizenin
bu kismi “Bu ‘Omer kuluna dert viriip” seklinde olup siirin veznine uymamaktadir. Bu yiizden SNE’de
gecen sekli yazilmistir.

21. Bu siir ile ilgili olarak Sadeddin Niizhet Ergun Teselya Yenisehir'inde Asik Omer adli bir saz sairinin
yetistigini Bayan Sadiye isimli kisiden duydugunu yine ayni kisiden
“Asik Omer ah edince Hizir ilyas irigiir
Buna bayram giinii derler kan edenler barisur” beytini duydugunu belirtir. Devaminda ise bu siirin Ali Emiri
742 numarada kayith oldugunu belirterek;

“Der ki Omer hii deyince evliyalar irigiir

Gozliim yas sel sel olup deryalara karisur,

lyd-i serif giinlerinde kan edenler barigur

Kalbine ilham birak ya Rabbi yarim s6ylesin” dortliigiinii verir (Ergun, 1935: 54). Ancak Millet Kiitiipha-
nesi Ali Emiri Manzum Eserler boliimiinde eski kaydi 742 olan mecmua incelendiginde bu siire rastlanma-
maktadir.

22. Conkte bu dizenin sonunda “<” ifadesi de bulunmaktadir. Ancak bu ifade hem kafiyeye uymadigindan
hem de hece sayisini fazlalastirdigindan yukartya yazilmayip burada belirtilmistir. Dizenin “Yavrum seni
gormeyeli isim oldu ah u zar” sekli de siirin veznine uymadigindan” ilk iki sdzctigiin yeri tarafimizca de-
gistirmistir.

23. Siirin ayak dizesi, inceledigimiz conkte “Kalbine ilhdm birak ya Rab yarim yine soylesin” seklinde yazilmis
olup bu dizenin siirin veznine uymadig1 goriilmektedir. Ergun (1935:54), tarafindan bir dortligii verilen
siirin ayak dizesi de dikkate alinarak dizede gerekli degisiklikler yapilmistir. Ayak dizesinin siirin kalibina
uymasl i¢in yapilan bu degisiklik, diger ayak dizelerinde de yapilmuis olup yeniden belirtilmemistir.

24. “Sevdigim almis ‘askerin ¢ikmig ‘dvan koskiine” seklinde olan bu dizedeki “almis” ile *“ ‘askerin” sozciik-
lerinin yeri degistirilerek dizenin vezne uymasi saglanmustir.

25. ““Agik Omer dir ki elinden takatim oldi hilal” seklinde olan bu dizede hece fazlasi oldugu igin “ki” baglaci
¢ikartilmigtir.

26. Bu baslik tarafimizdan eklenmistir. Ayrica bu siirde herhangi bir aruz vezni tespit edilememistir. Bu siirin
15°1i hece dlgiisiiyle yazildig: diisiiniilmektedir. Elif-name seklinde yazilmis olan bu siirin ilk dortliigi Er-
gun’un c¢aligmasinda su sekilde verilmistir.

Elif Allah igiin olsun gel bize naz eyleme

Be bize bugiin tenezziil eyleyiip gelsen ne var

Te tamam oldu cefélar diismani sad eyleme

Se sevabi var kuluna bir nazar kilsan ne var

Ancak Ergun, Agik Omer’in Nesimi gibi divan sairlerine 6zenmesi sonucu bu sekilde siirler yazdigin ifade
etmis ve siirin kalanini ¢aligmasina almamustir (Ergun, 1935:73). Sadece ilk dortliigii verilen “ne var” ayakli
bu elif-name ile ¢alisgmamizda yayimladigimiz elif-name arasinda farkliliklarin oldugu goriilmektedir.
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